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Art. 28

1 Für erbrechtliche Klagen sowie für Klagen auf güterrechtliche Auseinandersetzung beim Tod eines Ehegatten,
einer eingetragenen Partnerin oder eines eingetragenen Partners ist das Gericht am letzten Wohnsitz der
Erblasserin oder des Erblassers zuständig.

2 Für Massnahmen im Zusammenhang mit dem Erbgang ist die Behörde am letzten Wohnsitz der Erblasserin oder
des Erblassers zwingend zuständig. Ist der Tod nicht am Wohnsitz eingetreten, so macht die Behörde des
Sterbeortes derjenigen des Wohnortes Mitteilung und trifft die nötigen Massnahmen, um die Vermögenswerte am
Sterbeort zu sichern.

3 Selbstständige Klagen auf erbrechtliche Zuweisung eines landwirtschaftlichen Gewerbes oder Grundstückes
können auch am Ort der gelegenen Sache erhoben werden.

 Erbvertrag - Festellungsklage und Klage auf Ungültigerklärung
Le for successoral (art. 18 aLFors et 28 CPC) s'applique à l'action en constatation de droit lorsque celle-ci
concerne un titre successoral et soulève une question en relation étroite avec une succession ouverte. C'est le cas
de l'action fondée sur l'art. 509 CC (constatation de la révocation; c. 5.2.1). Il en va de même d'une action en
annulation des dispositions à cause de mort sur une succession ouverte (art. 519 CC) (c. 5.2.2)  Tribunale
federale 5A_92/2012 del 4.5.2012  in RSPC 2012  p. 383
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